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Deutsch 

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung 

voll ständig durch, da sie Sicherheitsinforma-

tionen enthält. 

Bitte bewahren Sie die Gebrauchsanweisung 

für zukünftige Fragen auf.

Warnung
Ihr Rasierer ist mit einem Lade-
kabel mit integriertem Netzteil für 
Sicherheitskleinspannung ausge-
stattet. Es dürfen weder Teile aus-
getauscht noch Veränderungen 
vorgenommen werden, da sonst 
Stromschlaggefahr besteht.
Verwenden Sie nur ein Braun 
Netzteil des Typs 492 .
 Dieses Gerät ist geeignet 

zur Reinigung unter fließen-
dem Wasser und für die Verwen-
dung in der Badewanne oder 
unter der Dusche. 
Aus Sicherheitsgründen kann 
es nur kabellos betrieben 
werden.
Verwenden Sie das Gerät nicht 
mit beschädigter Scherfolie oder 
defektem Ladekabel.
Wenn Sie den Kammaufsatz ab-
nehmen, darf das Schneidsystem 
des Geräts nicht fest in die Haut 
gedrückt werden. Verletzungs gefahr!
Das Gerät darf nicht auseinander-
gebaut bzw. geöffnet werden! 
Der wiederaufladbare Akku des Geräts darf nur von 
einem autorisierten Braun Kundendienst ausge-
tauscht werden.
Dieses Gerät kann von Kindern ab 
8 Jahren und von Personen mit 

reduzierten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fähigkeiten 
oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, 
wenn sie beaufsichtigt oder 
bezüglich des sicheren Gebrauchs 
des Geräts unterwiesen wurden 
und die daraus resultierenden 
Gefahren verstanden haben. 
Kinder dürfen nicht mit dem Gerät 
spielen. Reinigung und Benutzer-
wartung dürfen nicht durch 
Kinder durchgeführt werden.

Vorsicht

Halten Sie das Netzteil und die Ladestation trocken.
Das Gerät nicht längere Zeit höheren Temperaturen 
als 50 °C aussetzen.

Die Bürste (03-BR) darf nicht auf verletzter oder 
gereizter Haut bzw. auf Wunden verwendet werden. 
Falls sich Hautirritationen entwickeln, verwenden 
Sie das Gerät nicht mehr. Vermeiden Sie Kontakt 
mit den Augen und sparen Sie den Haaransatz aus.

Der Körperhaartrimmer (06-BDT) darf an empfind-
lichen Stellen nur mit Kammaufsatz verwendet 
werden.

Wichtig

Reinigen Sie den Rasieraufsatz immer unter hei-
ßem, fließendem Wasser, nachdem Sie ihn mit 
Schaum bzw. Gel benutzt haben!
Die Bürste muss nach jeder Verwendung unter kal-
tem, fließendem Wasser ausgespült werden!
Schalten Sie den Rasierer ein und waschen Sie alle 
Rückstände restlos ab.

Aus hygienischen Gründen sollten Sie das Gerät 
nicht gemeinsam mit anderen Personen be nutzen.

Das Gerät enthält Akkus und/oder wieder-
verwertbare Elektrobauteile. Im Sinne des 
Umweltschutzes darf dieses Gerät am Ende
seiner Lebensdauer nicht im Hausmüll ent-
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sorgt werden, sondern kann bei entsprechenden 
lokal verfügbaren Rückgabe- und Sammelstellen
abgegeben werden.

Änderungen vorbehalten.

English

Read these instructions completely, they 

contain safety information. 

Keep them for future reference.

Warning
Your appliance is provided with a 
Safety Extra Low Voltage plug-in 
power supply. 
To avoid risk of electric shock, do 
not exchange or tamper with any 
part of it.
Only use Braun power supply type 

492 .
 This appliance is suitable 

for cleaning under running 
water and use in a bathtub or 
shower.
For safety reasons it can only 
be operated cordless.
Do not use with a damaged foil or 
cord.
When the distance comb is re-
moved, the cutting system should 
not be pressed into the skin. Risk 
of injury!
Do not open the appliance! 
The built-in rechargeable batteries can only be 
replaced by an authorized Braun Service center.
This appliance can be used by 
children aged from 8 years and 
above and persons with reduced 

physical, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience and 
knowledge if they have been given 
supervision or instruction con-
cerning the safe use of the appli-
ance and understand the hazards 
involved. Children should not play 
with the appliance. Cleaning and 
user maintenance should not be 
made by children.

Caution

Keep power supply and charging stand dry.
Do not expose the appliance to temperatures higher 
than 50 °C /122° F for extended periods of time.

The brush (03-BR) must not be used on damaged 
or irritated skin or on wounds. If skin irritation 
occurs, discontinue use. Avoid direct contact with 
eyes and hairline.

The body trimmer (06-BDT) must only be used with 
comb attachment in delicate areas.

Important

The shaver head needs cleaning under hot running 
water after each foam or gel usage!
The brush needs to be cleaned with cool running 
water after each usage!
Switch the shaver on and rinse until all residues 
have been removed.

For hygienic reasons, do not share this appliance 
with other persons.

Product contains batteries and / or recyclable 
electric waste. For environment protection, 
do not dispose of in household waste, but
for recycling take to electric waste collection 
points provided in your country.

Subject to change without notice.
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